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	OUTDOOR
DUAL-TECH MOTION DETECTORS

OPAL, OPAL Plus, OPAL Pro, AOD-210

The area around the house

as secure as its interior
	KÜLTÉRI

DUÁLTECHNOLÓGIÁS MOZGÁSÉRZÉKELŐK
OPAL, OPAL Plus, OPAL Pro, AOD-210

	KÜLTÉRI

DUÁLTECHNOLÓGIÁS MOZGÁSÉRZÉKELŐK
OPAL, OPAL Plus, OPAL Pro, AOD-210
A ház körüli terület

ugyan úgy biztonságos, mint körülöttte
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	High resistance to adverse weather conditions

Additional features

Pet immunity up to 20 kg.

The OPAL Pro model meets the EN 50131, Grade 3 requirements, when the detector is used indoors.

Building automation

The OPAL Plus and OPAL Pro models are equipped with a dusk sensor that can be used to implement building automa-tion functions.
	Kedvezőtlen időjárási körülményekkel szembeni magas ellenállóképesség

	Kedvezőtlen időjárási körülményekkel szembeni magas ellenállóképesség
További tulajdonságok
Kisállatvédelem max. 20kg-ig

Az OPAL Pro model beltéri alkalmazás esetén teljesíti EN 50131 Grade 3 követelményeit.

Épületautomatizálás

Az OPAL Plus és OPAL Pro épületautomatizálási funkciókban felhasználható alkonyérzékelővel is rendelkezik.
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	Reliable detection 
Brackets

Selectable mounting method, thanks to dedicated angle-type, ball-joint type and distance-type holders.

ANGLE TYPE

BALL-JOINT TYPE

DISTANCE TYPE

Remote configuration

Easy remote sensitivity configuration of all detection circuits and dusk sensor using OPT-1 keyfob (OPAL Plus/OPAL Pro)
	Megbízható érzékelés
Fogantyúk
Távoli konfiguráció
Mindkét érzékelési mód és alkonyérzékelő érzékenységének egyszerű távoli beállítása OPT-1 távvezérlővel (OPAL Plus/OPAL Pro)
	Megbízható érzékelés
Tartók

Fix szögű, gömbcsuklós és távtartónak köszönhetően kiválasztható felszerelési mód.

FIX SZÖGŰ

GÖMBCSUKLÓS

TÁVTARTÓ

Távoli konfiguráció

Mindkét érzékelési mód és alkonyérzékelő érzékenységének egyszerű távoli beállítása OPT-1 távvezérlővel (OPAL Plus/OPAL Pro)
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	Advanced outdoor detectors 

When planning an alarm system, one should not focus solely on detecting the presence of an intruder inside the protected premises. It is equally or perhaps even more important that he be detected before causing any damage to the building. Such an attempt to penetrate the outer zone of protected premises will be detected by the OPAL detectors.
Application

OPAL, OPAL Plus and OPAL Pro provide excellent outdoor protection in buildings of various types and purpose. These devices will also perform very well as the indoor protection in industrial buildings where difficult or specific environmental conditions prevail (in halls, shelters, sheds etc.). The OPAL series detectors can also be used for the implementation of alarm systems with home automation. This is made possible by a dusk sensor with which OPAL Plus and OPAL Pro are fitted. You can directly control the relays located in electrical distribution board or the automation controllers. These detectors can also interface with the KNX system via an INTEGRA series control panel, which allows you to easily and conveniently control the roller shutters, exterior lighting of the building, garage door, entrance gate, etc. The moment of operation can be selected through fine sensitivity adjustment. 

Operating range

Detection angle of the OPAL detectors is as high as 100 degrees and their range exceeds 15 m. The look down zone is also protected, so any intruder’s attempt to creep up on the device to damage it or tear off the wall will be detected. Additionally, the detector software is designed so as to prevent false alarms from being triggered by the movement of small pets. 

SCHEMA:

1. range - top view
2. minimum range
3. average range
4. maximum range
5. range - side view
Resistance to weather conditions 

The SATEL outdoor detectors offer stable performance regardless of whether they work in rain, in bright sunlight, during strong gusts of wind or in very high or very low temperatures. This functionality is provided by a combination of dual technology of detection and an algorithm of auto-adaptation to environmental conditions with automatic compensation for changes in ambient temperature. 
Resistance of the OPAL series detectors to severe weather conditions has been confirmed in comprehensive long-term tests.
SCHEMA:

1. TEMPERATURE COMPENSATION
2. sensitivity
3. temperature (°C)
4. time
Anti-masking protection 

OPAL Pro is provided with an active IR anti-masking function, so it will detect any attempt to cover the detector lens with paint or lacquer, or with materials of different thickness, color and texture.

In OPAL and OPAL Plus, the anti-masking function is implemented in the microwave circuit, which enables detection of objects moving around in close proximity to the detectors.
	
	Fejlett kültéri érzékelők
Riasztórendszer tervezésekor nem kizárólag a behatoló védett létesítményen belüli érzékelésére kell fókuszálni. Ugyanolyan vagy talán még fontosabb az épületben történő bármilyen károkozást megelőző érzékelés is. Az ilyen, a védett létesítmény külső területére történő behatolási kísérletek érzékelhetők az OPAL érzékelők segítségével.

Alkalmazás

Az OPAL, OPAL Plus és OPAL Pro kíváló különböző típusú és rendeltetésű épület kültéri védelmére. Ezek az eszközök összetett vagy speciális beltéri körülményekkel rendelkező (pl. csarnokok, tárolók, fészerek, stb.) ipari épületek beltéri védelmények kialakítására kíválóan alkalmasak. Az OPAL sorozatú érzékelők alkalmazhatók háziautomatizálási funkciókat is biztosító riasztórendszerekben. Erre az OPAL Plus és OPAL Pro érzékelőkbe épített alkonyérzékelő teszi alkalmassá, melynek segítségével közevetlenül vezérlhető az elosztóba szerelt relé vagy automatikus vezérlő. INTEGRA sorozatú riasztóközpontok segítségével ezek az érzékelők, pl. redőnyök, épület külső világítás, garázsajtó, bejárati kapu, stb. Egyszerű és kényelmes vezérlését biztosító KNX rendszerhez is illeszthetők. A működési időpont érzékeny beállítás segítségével határozható meg.
Érzékelési tartomány

Az OPAL érzékelők érzékelési tartománya 100°széles és 15m hosszú. Szintén rendelkeznek az érzékelő behatoló általi falró való leszakítási, vagy fal melletti átsurranási kísérletének érzékelésére alkalmas lefelénéző érzékeli zónával is. Ezeken túl, az érzékelő szoftvere a kisebb állatok áltai mozgás keltette téves riasztások megelőzését biztosító módon került megtervezésre.

SCHEMA

1. tartomány - felülnézet

2. minimális tartomány

3. átlagos tartomány

4. maximális tartomány

5. tartomány – oldalnézet

Időjárásállóság
A SATEL kültéri érzékelők esőben, vakító napsütésben, erős széllökések közepette, rendkívül alacsony vagy magas hőmérséklet között is stabil teljesítményt biztosít. Ezt a duáltechnológiás érzékelési módnak és a környezeti feltételekhez való automatikus alkalmazkodást biztosító, a környezeti hőmérséklet változásainak kompenzálásával működő eljárásnak köszönhető.
Az OPAL sorozatú érzékelők kedvezőtlen időjárási viszonyokkal szembeni átfogó ellenállóképességét, hosszú távú tesztek igazolják.

SCHEMA

1. HŐMÉRSÉKLET KOMPENZÁCIÓ

2. érzékenység

3. hőmérséklet (°C)
4. idő

Kitakaráselleni védelem
Az OPAL Pro az érzékelő lencséjének festékkel, lakkal vagy különböző színű és vastagságú anagokkal történő lefedési kísérletét érzékelő, aktív IR kitakaráselleni funkcióval rendelkezik.

Az OPAL és OPAL Plus érzékelőkben a kitakarás elleni funkció, az érézkelőközvetlen közelében mozgó objektumok érzéklését lehetővé tevő mikrohullámú áramkör segítségével került kialakításra.
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	DETECTOR DESIGN

High quality of the detectors of OPAL series results from combining the latest technology and many years’ experience of SATEL specialists in the design and production of devices for intrusion and hold-up alarm systems. This is evidenced by the design of detectors, both their electronics and the enclosure itself.
CLOSE-UP DESCRIPTIONS:
1. PIR sensor
2. dadditional service mode input
3. independent dusk sensor output
4. IR receiver for OPT-1 keyfob
5. manual sensitivity control
6. anti-masking circuit LEDs
7. tamper switch
8. dusk sensor
9. 24 GHz microwave sensor
1. polycarbonate
2. elastomer
Enclosures of the detectors are made of a combination of polycarbonate and thermoplastic elastomer using two-component injection technology. The thus obtained design is IP54 rated, which makes the detectors splash-proof and suitable for outdoor applications as well. The enclosure protects electronic circuits of the device against potentially harmful phenomena, such as rain, snow, fog or moisture. Moreover, the detectors are characterized by a high mechanical strength and resistance to UV radiation, so their appearance remains unchanged for many years..
	
	ÉRZÉKELŐ KIALAKÍTÁS
Az OPAL sorozatú érzékelők magas minősége a legújabb technológiák és a SATEL szakembereinek a behatolás- és támadásjelző riasztórendszerek eszközeinek hosszú évek alatt összegyűjtött tapasztalatának kombinációja. Ezt a detektorok, mind elektronikájuk, mind maga a ház kialakítása bizonyítja.
KÉP LEÍRÁSOK:

1. PIR érzékelő

2. Kiegészítő szervizmód bemenet

3. Önálló alkonyérzékelő kimenet

4. IR vevő OPT-1 tvvezérlőhöz

5. Manuális érzékenységállítás

6. Kitakaráselleni védelmi áramkör LED-ek

7. szabotázskapcsoló

8. alkonyérzékelő

9. 24 GHz mikrohullámú érzékelő

1. polikarbonát

2. elasztomer

Az érzékelők háza kétkomponenses befecskendezési technológiával készített polikarbonátból és hőre lágyuló elasztomerből áll. Az így kapott IP54 védettségi szintet biztosító kialakítás vízállóvá teszi az érzékelőket, így azok alkalamasak kültéri felhasználásra is. A ház védi az eszköz elektronikai áramkörét a potenciálisan káros jelenségekkel, mint pl. eső, hó, köd vagy pára, szemben. Továbbá az eszköz magasszintű szilárdsága és UV sugárzással szembeni ellenállóképessége hosszú időn keresztül tartó változatlan megjelenést eredményez.
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	Useful features and extra components 

Remote configuration of sensitivity

A big help for the installer is the ability to remotely change the sensitivity of all detection circuits and dusk sensor in OPAL Plus and OPAL Pro detectors by using the OPT-1 IR keyfob. This feature makes the control easy, as you do not need any more to frequently open the device enclosure to do the job. The CR2032 battery powered keyfob ensures several thousand adjustments. 
Mounting methods

Design of the OPAL series detectors enables them to be mounted directly on a flat surface, e.g. when the pet immunity option will be used. If, however, the detector needs to be mounted at another angle for the optimum coverage of the protected area, you can use the BRACKET C or BRACKET E set of dedicated brackets.

The ball-joint bracket, available in BRACKET C and BRACKET E, allows you to swivel the detector in two planes: up to 60° vertically and up to 90° horizontally. This makes it easier to find the optimal position relative to the protected area. However, if the premises require that the detector be set permanently at an angle of 45° relative to the wall, the angle bracket can be used.

The BRACKET E modular holder also allows the detector to be installed at an angle of 90° or be distanced even by over a dozen centimeters from the wall surface - which will prevent limitation of the detection area by: cornice, external blind, cable gutters, lamp, gutter or wall unevenness. This holder also allows the detector to be installed e.g. on a soffit under the eaves of the roof.
Wiring

In the case of devices installed outdoors, it is extremely important to guarantee the security and reliability of their operation. For this reason, the above mentioned brackets are designed so that the cable which connects the detector to the control panel is running inside them. This makes the whole system both secure and aesthetic.
Protective hood

Where the detector must be additionally protected against weather and soiling, the HOOD C GY. protection can be used. Installation of this protective hood is extremely easy - just mount it directly on the detector enclosure with two snap catches, without using any tools at all. 

Tamper protection

No matter what type of bracket you are going to use, the OPAL series detectors will always be protected against being opened and torn off the mounting surface. This is possible owing to the two tamper switches located on the PCB and one specially designed tamper contact that can be mounted in the ball-joint bracket or on the detector back wall (if the angle type bracket is used). 
AOD-210 – wireless outdoor protection

Protection can also be provided outside of the building which is to be secured, even where using wired devices is not possible. The AOD-210 outdoor wireless detector, which is designed to work as part of the ABAX 2 two-way system, is ideally suited for such applications.
1. ABAX 2 – wireless system controller or radio signal repeater
2. up to 2000 m in open area
	Hasznos tulajdonságok és extra összetevők
Távoli érzékenységbeállítás

Az OPAL Plus és OPAL Pro érzékelők esetében nagy segítséget jelent a telepítők számára az érzékelési módok és az alkonyérzékelő érzékenységének OPT-1 IR távvezérlővel történő beállítási lehetősége. Ez a tulajdonság az érzékelő házának gyakori kinyitása nélkül teszi lehetővé a feladat egyszerű végrehajtását. A távvezérlő működtetőfeszültségét biztosító CR2032 telep több ezer beállítási művelet elvégzését biztosítja.
Felszerelési módok

Az OPAL sorozatú érzékelők kialakítása lehetővé teszi, pl. a kisállatvédelmi opció használata esetén, a sík felületre történő közvetlen felszerelést. Amennyiben azonban az érzékelőt az optimális érzékelési terület kialakítása céljából más szögben kellene felszerelni, akkor alkalmazhatóak az erre szolgáló BRACKET-C falikonzol készletek.

A gömbcsuklós konzol lehetővé teszi az érzékelő két síkban történő, max. 60° függőleges és max. 90° vízszintes, elfordítását. Ez megkönnyíti a védendő terület kialakításához szükséges optimális helyzet beállítását. Amennyiben a létesítmény esetén az érzékelő falhoz fix 45°-os szögben történő rögzítés szükséges, akkor alkalmazható a fix konzol.
Kábelezés

A kültéren felszerelt eszközök esetében különösen fontos a biztonságos és megbízható működés garantálása. Ennélfogva a fentebb említett konzolok oly módon kerültek kialakításra, hogy az érzékelő és a vezérlőpanel csatlakoztatását biztosító kábel védetten kerüljön elvezetésre. Ennek eredményeként az egész rendszer biztonságos és esztétikus.
Protective hood

Where the detector must be additionally protected against weather and soiling, the HOOD C GY. protection can be used. Installation of this protective hood is extremely easy - just mount it directly on the detector enclosure with two snap catches, without using any tools at all.

Szabotázsvédelem

A használni kívánt konzol típusától függetlenül az OPAL sorozatú érzékelők kinyitás és a felszerelési felületről történő letépés ellen védettek. Ez az áramköri lapon elhelyezett két szabotázskapcsolónak és gömbcsuklós konzolba, illetve az érzékelő hátoldalára (fix konzolba használata esetén) szerelhető szabotázskapcsolónak köszönhető.
AOD-210 – vezetéknélküli kültéri védelem 

A biztosítani kívánt épületek kültéri védelme abban az esetben is biztosítható, ha nem lehetséges vezetéknélküli eszközök alkalmazása. Az AOD-210 kültéri vezetéknélküli érzékelő az ABAX 2 kétirányú rendszer részeként ideális választás az ilyen alkalmazásokhoz.
1. ABAX 2 – vezetéknélküli rendszervezérlő vagy rádiós jelismétlő
2. max. 2000 m nyílt területen
	Hasznos tulajdonságok és extra összetevők
Távoli érzékenységbeállítás

Az OPAL Plus és OPAL Pro érzékelők esetében nagy segítséget jelent a telepítők számára az érzékelési módok és az alkonyérzékelő érzékenységének OPT-1 IR távvezérlővel történő beállítási lehetősége. Ez a tulajdonság az érzékelő házának gyakori kinyitása nélkül teszi lehetővé a feladat egyszerű végrehajtását. A távvezérlő működtetőfeszültségét biztosító CR2032 telep több ezer beállítási művelet elvégzését biztosítja.
Felszerelési módok

Az OPAL sorozatú érzékelők kialakítása lehetővé teszi, pl. a kisállatvédelmi opció használata esetén, a sík felületre történő közvetlen felszerelést. Amennyiben azonban az érzékelőt az optimális érzékelési terület kialakítása céljából más szögben kellene felszerelni, akkor alkalmazhatóak az erre szolgáló BRACKET-C vagy BRACKER E tartókat.

A BRACKET-C-ben és BRACKER E-ben elérhető gömbcsuklós konzol lehetővé teszi az érzékelő két síkban történő, max. 60° függőleges és max. 90° vízszintes, elfordítását. Ez megkönnyíti a védendő terület kialakításához szükséges optimális helyzet beállítását. Amennyiben a létesítmény esetén az érzékelő falhoz fix 45°-os szögben történő rögzítés szükséges, akkor alkalmazható a fix konzol.
A BRACKET E moduláris tartó lehetvé teszi az érzékelő 90°-os szögben vagy az érzékelési terület párkány, külső redőny, kábelcsatorna, lámpa, ereszcsatorna vagy fal egyenetlensége által történő korlátozását elkerülendő, a felszerelési felülettől több cm-es távolságra történő felszerelését is. Ez a tartó lehetővé teszi az érzékelőnek pl. a tető eresze alatt lévő felületre való felszerelését is.
Kábelezés

A kültéren felszerelt eszközök esetében különösen fontos a biztonságos és megbízható működés garantálása. Ennélfogva a fentebb említett konzolok oly módon kerültek kialakításra, hogy az érzékelő és a vezérlőpanel csatlakoztatását biztosító kábel védetten kerüljön elvezetésre. Ennek eredményeként az egész rendszer biztonságos és esztétikus.
Védőburkolat
Amennyiben az érzékelő szennyeződés vagy csapadékkal szembeni további védelme szükséges, ott a HOOD C GY használható. Ennek a védőburkolatnak a felszerelése rendkívül egyszerű – két bepattanó fül segítségével közvetlenül, bármilyen szerszám használata nélkül, az érzékelőházra kell helyezni.
Szabotázsvédelem

A használni kívánt konzol típusától függetlenül az OPAL sorozatú érzékelők kinyitás és a felszerelési felületről történő letépés ellen védettek. Ez az áramköri lapon elhelyezett két szabotázskapcsolónak és gömbcsuklós konzolba, illetve az érzékelő hátoldalára (fix konzol használata esetén) szerelhető szabotázskapcsolónak köszönhető.
AOD-210 – vezetéknélküli kültéri védelem
A biztosítani kívánt épületek kültéri védelme abban az esetben is biztosítható, ha nem lehetséges vezetéknélküli eszközök alkalmazása. Az AOD-210 kültéri vezetéknélküli érzékelő az ABAX 2 kétirányú rendszer részeként ideális választás az ilyen alkalmazásokhoz.
1. ABAX 2 – vezetéknélküli rendszervezérlő vagy rádiós jelismétlő
2. max. 2000 m nyílt területen
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	Summary of features and characteristics 

1. Two detection circuits: PIR+MW

2. Active IR anti-masking according to EN 50131-2-4 for Grade 3

3. Anti-masking in microwave circuit

4. Built-in dusk sensor enabling the detector to be used in automation systems

5. Built-in receiver of IR OPT-1 keyfob signal

6. Remote sensitivity configuration of detection circuits and dusk sensor with OPT-1 keyfob without having to open detector enclosure

7. Sensitivity configuration of dusk sensor by using PCB located buttons

8. Sensitivity configuration of detection circuits by using PCB buttons

9. Remote sensitivity configuration of detection circuits and dusk sensor from DLOADX or ABAX 2 Soft

10. Reinforced polycarbonate enclosure

11. Splash-proof enclosure, IP54 rated

12. Digital temperature compensation

13. Auto-tuning algorithm for high immunity to false alarms

14. Ability to work in adverse weather conditions (rain, snow, fog, strong wind)

15. Tamper protection (against opening and removal)

16. Low current consumption

17. Dedicated angle-type bracket (45°)

18. Dedicated ball-type bracket (tilting up to 60° vertically and up to 90° horizontally)

19. Can be mounted on a modular distance holder BRACKET E

20. Dedicated protective hood

21. Wires running inside the bracket for better protection

22. Optional installation without any additional bracket

23. White enclosure 
 front/back

24. Gray enclosure
front/back

* for indoor applications

TECHNICAL PARAMETERS

1. Environmental class

2. Security rating

3. Enclosure dimensions

4. Operating temperature range

5. Recommended installation height

6. Standby current consumption 

7. Maximum current consumption

8. Operating range

9. acc. to Grade 2

10. from -40°C to +55°C

The offer includes products and accessories in two color versions: white and gray (GY).

1. OPAL / OPAL GY | OPAL Plus / OPAL Plus GY |OPAL Pro / OPAL Pro GY | AOD-210 / AOD-210 GY – Outdoor PIR+MW dual-tech motion detector

2. BRACKET C / BRACKET C GY – Angle type/ ball-joint type wall mount holder
3. BRACKET E / BRACKET E GY – Modular distance holder
4. HOOD C / HOOD C GY– Dedicated protective hood
	Funkciók és jellemzők összefoglalása
1. Kettős érzékelési mód: PIR+WM

2. EN 50131-2-4 Grade 3 szerinti aktív IR kitakaráselleni védelem

3. Mikrohullám alapú maszkoláselleni tulajdonság

4. Érzékelő automatizációs rendszerekben történő alkalmazását lehetővé tevő beépített alkonyérzékelő

5. Beépített infravörös vevő OPT-1 IR távvezérlőhöz

6. Érzékelési módok, valamint alkonyérzékelő érzékenységének, az érzékelő házának kinyitása nélküli beállítása OPT-1 távvezérlővel

7. Alkonyérzékelő érzékenységének beállítása nyomógombokkal

8. Érzékelési módok érzékenységének beállítása nyomógombokkal

9. Érzékelési módok, valamint alkonyérzékelő érzékenységének beállítása DLOADX programmal vagy ABAX 2 Soft

10. Megerősített polikarbonát ház

11. Fröccsenő víz ellen védett IP54 fokozatú burkolat

12. Digitális hőmérsékletkompenzáció

13. Automatikus alkalmazkodási eljárás használatának köszönhető magasfokú tévesriasztással szembeni védelem

14. Kedvezőtlen időjárási körülmények közötti működés (eső, hó, köd, erős szél)

15. Szabotázsvédelem (kinyitás és eltávolítás ellen)

16. Alacsony áramfogyasztás

17. 45°-os fix konzol

18. Gömbcsuklós konzol (60°-függőleges és 90° vízszintes állíthatóság)

19. BRACKET E moduláris távolságtartóra felszerelhető

20. Dedicated protective hood

21. Wires running inside the bracket for better protection

22. Optional installation without any additional bracket

23. Fehér burkolat fedél/hátoldal

24. Szürke burkolat fedél/hátoldal
* beltéri alkalmazás esetén
Technikai paraméterek
1. Környezeti osztály

2. Biztonsági szint

3. Ház méretei

4. Működési hőmérséklettartomány

5. Ajánlott szerelési magasság

6. Készenléti áramfogyasztás

7. Maximális áramfogyasztás

8. Érzékelési távolság
9. Grade 2 megfelelelés
10. -40°C és +55°C
The offer includes products and accessories in two color versions: white and gray (GY).

1. OPAL / OPAL GY | OPAL Plus / OPAL Plus GY |OPAL Pro / OPAL Pro GY | AOD-210 / AOD-210 GY – Kültéri PIR+MW duáltechnológiás mozgásérzékelő

2. BRACKET C / BRACKET C GY – Angle type/ ball-joint type wall mount holder
3. BRACKET E / BRACKET E GY – Modular distance holder
4. HOOD C / HOOD C GY– Esővédő kültéri érzékelőkhöz
	Funkciók és jellemzők összefoglalása
1. Kettős érzékelési mód: PIR+WM

2. EN 50131-2-4 Grade 3 szerinti aktív IR kitakaráselleni védelem

3. Mikrohullám alapú maszkoláselleni tulajdonság

4. Érzékelő automatizációs rendszerekben történő alkalmazását lehetővé tevő beépített alkonyérzékelő

5. Beépített infravörös vevő OPT-1 IR távvezérlőhöz

6. Érzékelési módok, valamint alkonyérzékelő érzékenységének, az érzékelő házának kinyitása nélküli beállítása OPT-1 távvezérlővel

7. Alkonyérzékelő érzékenységének beállítása nyomógombokkal

8. Érzékelési módok érzékenységének beállítása nyomógombokkal

9. Érzékelési módok, valamint alkonyérzékelő érzékenységének beállítása DLOADX vagy ABAX 2 Soft programmal
10. Megerősített polikarbonát ház

11. Fröccsenő víz ellen védett IP54 fokozatú burkolat

12. Digitális hőmérsékletkompenzáció

13. Automatikus alkalmazkodási eljárás használatának köszönhető magasfokú tévesriasztással szembeni védelem

14. Kedvezőtlen időjárási körülmények közötti működés (eső, hó, köd, erős szél)

15. Szabotázsvédelem (kinyitás és eltávolítás ellen)

16. Alacsony áramfogyasztás

17. 45°-os fix konzol

18. Gömbcsuklós konzol (60°-függőleges és 90° vízszintes állíthatóság)

19. BRACKET E moduláris távolságtartóra felszerelhető

20. Dedikált védőburkolat
21. Magasabb védelmet biztosító tartóban való kábelelvezetés
22. Opcionálisan tartó nélküli közvetlen szerelési lehetőség
23. Fehér burkolat fedél/hátoldal

24. Szürke burkolat fedél/hátoldal
* beltéri alkalmazás esetén
TECHNIKAI PARAMÉTEREK
1. Környezeti osztály

2. Biztonsági szint

3. Ház méretei

4. Működési hőmérséklettartomány

5. Ajánlott szerelési magasság

6. Készenléti áramfogyasztás

7. Maximális áramfogyasztás

8. Érzékelési távolság
9. Grade 2 megfelelelés
10. -40°C és +55°C
Termék és kiegészítő ajánlat két; fehér és szürke (GY) színű változatban érhető el.

1. OPAL / OPAL GY | OPAL Plus / OPAL Plus GY |OPAL Pro / OPAL Pro GY | AOD-210 / AOD-210 GY – Kültéri PIR+MW duáltechnológiás mozgásérzékelő

2. BRACKET C / BRACKET C GY – fix szögű/ gömbcsuklós falitartó
3. BRACKET E / BRACKET E GY – moduláris távtartó
4. HOOD C / HOOD C GY– Esővédő kültéri érzékelőkhöz
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	ul. Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Poland

tel. +48 58 320 94 00; fax + 48 58 320 94 01

e-mail: trade@satel.pl
30 YEARS OF EXPERIENCE
Professional protection of each type of premises, as well as people staying therein, through advanced, yet functional and cost-effective solutions – these few words may serve as the shortest description of the mission of SATEL, a manufacturer of security systems with 

involvement of 100% Polish capital. Due to integrity in business and a special emphasis on high quality and a wide range of products offered, the SATEL brand has been highly appreciated in the industry for 30 years.

This philosophy of management and hard work of more than 350 SATEL’s employees produce tangible results. The wide range of over 400 offered products provides countless opportunities to create security, home automation, fire alarm, access control and monitoring systems, tailored to the individual needs of each user. At the same time, these systems meet all requirements prescribed by Polish and international regulations and industry standards.

Bringing the functionality of devices into line with current requirements and expectations of the market with the use of the latest technologies is one of the main objectives of SATEL. For this reason the design and production departments of the Company are continuously being modernized and expanded. A natural consequence of all actions aimed at the production of top-quality devices was the introduction of the quality management system conforming to ISO 9001 in 2002. Regardless of this certification, SATEL also carries out a full functional test of all products leaving the production line, thus ensuring reliability of the manufactured devices. Focusing on modern design and attaching importance to the highest levels of quality and functionality of its products, SATEL has gained many satisfied customers not only in Poland but also in more than 50 markets worldwide.
The manufacturer reserves the right to change the specification and technical data of devices.

Images shown are for general information only and may differ from actual products.
	Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Lengyelország

tel. +48 58 320 94 00, fax +48 58 320 94 01

e-mail: trade@satel.pl
30 ÉV TAPASZTALATA
Bármilyen típusú épület és a benne tartózkodó emberek fejlett, de funkcionális és gazdaságos megoldásokon keresztül történő professzionális védelme – ez a pár szó szolgál a SATEL, 100%-ban Lengyel tulajdonú biztonságirendszer gyártó, küldetésének legtömörebb leírásaként. Az üzleti életben tanúsított korrektség, a magas minőség különös kihangsúlyozásának és a széles termékkörnek köszönhetően a SATEL márkanév az 30 év az ipar különösen megbecsült tagjává vált.

Ez a vezetési szemlélet és a több mint 350 SATEL alkalmazott kemény munkája kézzelfogható eredményt hozott létre. A több mint 400 különböző terméket tartalmazó termékkör megszámlálhatatlan lehetőséget nyújt a biztonsági, háziautomatizálási, tűzjelző rendszer, beléptetésvezérlés és távfelügyelet egyes felhasználók egyedi igényei szerinti kialakításában. Ezzel egyidejűleg ezek a rendszerek megfelelnek az összes Lengyel és nemzetközi szabályozásnak, illetve az ipari szabványnak.

A SATEL egyik legfontosabb célja, hogy a legmodernebb technológiák alkalmazásával összhangba hozza az eszközök funkcionalitását a piac aktuális követelményeivel és elvárásaival. A társaság tervezési és termelési részlege ezen célok miatt folyamatosan modernizálásra és bővítésre kerül. A csúcsminőségű eszközök előállítását célzó összes tevékenység természetes következménye volt az ISO 9001 minőségbiztosítási rendszer 2002-ben történő bevezetése. Ezen tanúsítástól függetlenül a SATEL a gyártott eszközök megbízhatóságát biztosító teljes funkcionális tesztnek veti alá a gyártósorokat elhagyó összes terméket. A modern kialakítás és ahhoz kapcsolódóan a termékek funkcionalitásának, és legmagasabb minőségi színvonal fontosságának kihangsúlyozása a SATEL-nak Lengyelországon kívül világszerte több mint 50 piacon számos elégedett ügyfelet szerzett.
A gyártó fenntartja a jogot, hogy a kiadványban szereplő eszközök jellemzőit és műszaki adatait figyelmeztetés nélkül megváltoztassa.
A kiadványban szereplő termékek képei azok sajátosságait szemlélteti és eltérhet az aktuális termékétől.
	Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Lengyelország

tel. +48 58 320 94 00, fax +48 58 320 94 01

e-mail: trade@satel.pl
30 ÉV TAPASZTALATA
Bármilyen típusú épület és a benne tartózkodó emberek fejlett, de funkcionális és gazdaságos megoldásokon keresztül történő professzionális védelme – ez a pár szó szolgál a SATEL, 100%-ban Lengyel tulajdonú biztonságirendszer gyártó, küldetésének legtömörebb leírásaként. Az üzleti életben tanúsított korrektség, a magas minőség különös kihangsúlyozásának és a széles termékkörnek köszönhetően a SATEL márkanév az 30 év az ipar különösen megbecsült tagjává vált.

Ez a vezetési szemlélet és a több mint 350 SATEL alkalmazott kemény munkája kézzelfogható eredményt hozott létre. A több mint 400 különböző terméket tartalmazó termékkör megszámlálhatatlan lehetőséget nyújt a biztonsági, háziautomatizálási, tűzjelző rendszer, beléptetésvezérlés és távfelügyelet egyes felhasználók egyedi igényei szerinti kialakításában. Ezzel egyidejűleg ezek a rendszerek megfelelnek az összes Lengyel és nemzetközi szabályozásnak, illetve az ipari szabványnak.

A SATEL egyik legfontosabb célja, hogy a legmodernebb technológiák alkalmazásával összhangba hozza az eszközök funkcionalitását a piac aktuális követelményeivel és elvárásaival. A társaság tervezési és termelési részlege ezen célok miatt folyamatosan modernizálásra és bővítésre kerül. A csúcsminőségű eszközök előállítását célzó összes tevékenység természetes következménye volt az ISO 9001 minőségbiztosítási rendszer 2002-ben történő bevezetése. Ezen tanúsítástól függetlenül a SATEL a gyártott eszközök megbízhatóságát biztosító teljes funkcionális tesztnek veti alá a gyártósorokat elhagyó összes terméket. A modern kialakítás és ahhoz kapcsolódóan a termékek funkcionalitásának, és legmagasabb minőségi színvonal fontosságának kihangsúlyozása a SATEL-nak Lengyelországon kívül világszerte több mint 50 piacon számos elégedett ügyfelet szerzett.
A gyártó fenntartja a jogot, hogy a kiadványban szereplő eszközök jellemzőit és műszaki adatait figyelmeztetés nélkül megváltoztassa.
A kiadványban szereplő termékek képei azok sajátosságait szemlélteti és eltérhet az aktuális termékétől.



